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L’Obrador d’estiu de la Sala Beckett: 
un lloc de trobada internacional per a la nova dramatúrgia 
 
Des de fa sis anys, la Sala Beckett/Obrador Internacional de 
Dramatúrgia organitza una trobada internacional de dramaturgs 
emergents d’arreu del món. Amb el nom de l’Obrador d’estiu, la segona 
setmana de juliol té lloc un programa intensiu d’una setmana de durada 
format per cursos, seminaris, lectures dramatitzades i altres activitats al 
voltant de la dramatúrgia contemporània, dirigits per alguns dels 
dramaturgs o professors de teatre més importants del moment. Neil 
LaBute, Martin Crimp, Simon Stephens, Will Keen, Biljana Srbljanovic, 
Falk Richter, Lutz Hübner, José Sanchis Sinisterra, Enzo Cormann, Rafael 
Spregelburd, David Lescot o Ahmed Ghazali han estat, entre d’altres, 
alguns dels professors i tutors de les anteriors edicions, a més dels catalans 
Carles Batlle, Sergi Belbel, Jordi Casanovas, Pere Riera o Xavier Albertí. 
 
La participació de dramaturgs emergents és avalada per la recomanació de 
prestigiosos teatres, entitats o centres de difusió cultural d’arreu del món, i 
compta amb la col·laboració de: Direcció Nacional de Cultura d’Uruguai; 
Ministeri d’Educació i Cultura de Xipre; British Council; Institut Français 
de Barcelona; Goethe-Institut de Barcelona; SACD / Société des Auteurs et 
Compositeurs Dramatiques, Association Beaumarchais (França); Artistas 
Unidos (Portugal); Ambaixada d’Espanya a Beirut, SHAMS/The cultural 
Cooperative Association for Youth in Theatre and Cinema (Líban); TINFO/  
 
 
 

 
 
 
Theatre Info Finland, Nordic Drama Corner (Finlàndia); Instytut Adama 
Mickiewicza, Instytut Teatralny, Instituto Polaco de Cultura - Madrid 
(Polònia); Royal Court Theatre (Anglaterra); Theatertreffen (Alemanya); 
Galata Perform (Turquia). 

El contacte i l’intercanvi en viu d’experiències entre els diferents 
participants, ja sigui dels alumnes amb els seus professors o entre els 
autors emergents i altres professionals que visiten l’Obrador, ha resultat 
ser un gran estímul per al naixement de noves idees i nous projectes de 
creació individuals o col·lectius, i és un dels aspectes que més clarament 
justifiquen el creixement i consolidació d’aquest projecte. 

Enguany, l’Obrador d’estiu se celebra a la Sala Beckett, l’Institut del 
Teatre de Barcelona i el Teatre Lliure (nou espai col·laborador). La seva 
coincidència amb una nova edició del Grec Festival de Barcelona 
assegura que l’Obrador segueixi connectat, més que mai, amb les noves 
mirades i les sensibilitats més joves de la dramatúrgia europea i 
internacional. 
 
Esperem sincerament que el programa de cursos i activitats d’aquesta 
sisena edició sigui del vostre interès. 
 

Toni Casares    Víctor Muñoz i Calafell
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Agenda 
 
Dissabte 09 de juliol _________________________________ 

Sala Beckett 

11.00h - 14.00h Seminari S. Stephens 
14.00h Dinar  
16.00h - 18.00h Seminari S. Stephens 
 

Diumenge 10 de juliol_________________________________ 

Sala Beckett  

11.00h - 14.00h Seminari S. Stephens 
14.00h Dinar  
 

Dilluns 11 de juliol___________________________________ 

Institut del Teatre de Barcelona 

09.30h Recepció alumnes (Atri IT) 

10.00h-14.00h Cursos, tallers:  

J. Danan, M. Hervàs i J. Picó, A. Lima, P. Riera, A. Sanzol, T. Walser 

11.ooh Seminari S. Stephens 

11.00h-15.00h Curs S. Belbel (de dilluns 11 a divendres 15) 

14.00h Dinar  

15.15h Un cafè amb... autors del seminari Noves obres per a una època de terror  

16.00h-18.00h Cursos, tallers i seminari: 
J.Danan, M. Hervàs i J. Picó, A. Lima, P. Riera, A. Sanzol, S. Stephens, T.Walser  
 
18.30h Acte inaugural (Atri IT) 
 
19.00h Lectura dramatitzada El món sencer, de Theresia Walser i Karl Heinz-Ott 
A la Sala Scanner  
Traducció de Susana Tornero 
Versió i direcció: Toni Casares 

 

 

Dimarts 12 de juliol_________________________________ 

Institut del Teatre de Barcelona 

10.00h/11.00h Cursos, tallers i seminari 

14.00h Dinar 

15.15h Un cafè amb... 

16.00h-18.00h Cursos, tallers i seminari 
 
Teatre Lliure-Espai Lliure 

18.30h Lectures Noves obres per a una època de terror 

-Gaudeix de la por, de Marta Buchaca (Catalunya) 

-Mama, de Wolfram Lotz (Alemanya) 

-Broken Heart Fragments, de Saara Turunen (Finlàndia) 
 
20.30h Projecció de Galop arrière, una pel·lícula de Bartabas  
 

Dimecres 13 de juliol_________________________________ 

Institut del Teatre de Barcelona 

10.00h/11.00h Cursos, tallers i seminari 

14.00h Dinar 

15.15h Un cafè amb... 

16.00h-18.00h Cursos, tallers i seminari 
 
Teatre Lliure-Espai Lliure 

18.30h Lectures Noves obres per a una època de terror 

-12/70, de Julia Holewińska (Polònia) 

-El colomar, de Magali Mouguel (França) 

-Sons per a una selva digital, d’Ana Candida de Carvalho Carneiro (Brasil/Itàlia) 
 
20.30h Projecció de Galop arrière, una pel·lícula de Bartabas  
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Dijous 14 de juliol____________________________________  

Institut del Teatre de Barcelona 

10.00h/11.00h Cursos, tallers i seminari 

14.00h Dinar 

15.15h Un cafè amb... 

16.00h-18.00h Cursos, tallers i seminari 
 
Teatre Lliure-Espai Lliure 

18.30h Lectures Noves obres per a una època de terror 

-Imperi, d’André Murraças (Portugal) 

-Setembre 1985, de Nick Payne (Anglaterra) 

-Libertad, de Santiago Sanguinetti (Uruguai) 

-Inside out, de Fouad Yammine (Líban) 

 

Divendres 15 de juliol__________________________________ 

Institut del Teatre de Barcelona 

10.00h/11.00h Cursos, tallers i seminari 

14.00h Dinar 

15.15h Un cafè amb... 

16.00h-18.00h Cursos, tallers i seminari 
 
Teatre Lliure-Espai Lliure 

18.30h Lectures Noves obres per a una època de terror 

-Projecte_TX7, d’Ebru Nihan Celkan (Turquia)  

-Her life as Dead, de Charalampos Giannou (Xipre) 

-No Salinger, de Jose Padilla (Espanya) 

 

 

 

 

Dissabte 16 de juliol_____________________________________  

Institut del Teatre de Barcelona 

10.00h/11.00h Cursos, tallers i seminari 

14.00h Dinar 

15.15h Un cafè amb... 
 
16.00h Aula oberta. Alfredo Sanzol 
 
17.30h Lectura Sea Wall / Paret Marina, de Simon Stephens 
Amb el mateix autor i l’actor Pau Roca 
 
Teatre Lliure-Espai Lliure 

19.00h Lectura dramatitzada Roaming món, de Joseph Danan  
Traducció de Carles Batlle 
Direcció: Jordi Prat i Coll 
 
21.00h Cloenda  
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Cursos i tallers  
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Peça en un acte, drama breu, short cut, dramúscul, 
microdrama, instantània dramàtica... 
 
Taller poètic d’escriptura teatral conduït per Enzo Cormann 
Assistent: Helena Tornero  

 

 
 

L’AVENTURA D’ESCRIURE 
Taller especialitzat de dramatúrgia a càrrec de Theresia Walser 
 
Assistent/Traductor: Albert Tola  
 
Vull començar amb personatges. Personatges que coneixes d’haver-t’hi 
creuat, personatges que recordes una vegada i una altra, personatges 
que no et pots treure del cap, personatges que veus pel carrer, que et 
trobes a les ciutats, als trens, als aeroports, als centres comercials, on 
sigui que hi topis. Personatges que et poden fer fàstic o de qui et pots 
enamorar, personatges que et poden semblar absurds, ridículs o tristos. 
Potser en recordes alguna frase que et va fer pensar en les seves vides, 
potser van parlar amb tu. Estic molt interessada en els sons de la seva 
comunicació i en la polifonia de les seves històries. M’agradaria que es 
poguessin conèixer. 
 
 
Theresia Walser (Alemanya) 
Theresia Walser va iniciar-se en el món del teatre com a actriu i no va ser fins el 
1997 que va començar la seva carrera com a dramaturga. La seva obra King 
Kongs Töchter (1998) (Les filles de King Kong, que es va poder veure al Sitges 
Teatre Internacional el 2002) va ser un èxit considerable i, des d’aleshores, ha 
tingut més de vint produccions diferents. Theresia Walser va ser escollida com a 
Millor Dramaturga Emergent el 1998 i els crítics de la revista Theater heute la 
van escollir com a millor dramaturga un any més tard. Ha rebut nombrosos 
premis i beques, entre els quals destaquen el Förderpreis des Schiller-
Gedächtnis-Preises 1998 i el BHF-Bank-Foundation’s Grant 2006. 
 
  
 
 

 

ESCRIPTURA DRAMÀTICA I PERFORMANCE ESCÈNICA 
Taller especialitzat de dramatúrgia a càrrec de Joseph Danan 
 
Assistent/Traductor: Albert Arribas 
 
Cada cop més, l’escena actual es planteja sobretot com el lloc d’una 
performance en present, on el teatre convergeix amb la dansa, la música 
en viu, el vídeo en directe, les arts del circ... La pregunta seria: davant 
d’aquests canvis que tendeixen a relativitzar el lloc del text, com es pot 
situar l’escriptura dramàtica? 
Explorarem aquesta pregunta en el marc d’un taller d’escriptura, amb la 
pràctica (i replantejaments teòrics d’aquesta pràctica). Quina mena de 
textos escrivim en aquest nou estat del teatre? Quina posició adoptem 
en relació a l’escenari i l’art de la posada en escena? Quin paper 
assignem a tot allò que no és textual, en particular la imatge, les 
imatges? 
 
Joseph Danan (França) 
Joseph Danan du a terme una triple activitat com a escriptor, professor (a 
l’Institut d’Estudis teatrals, Universitat de París III – Sorbonne Nouvelle) i 
dramaturg (juntament amb Alain Bézu, director del Centre Dramàtic de l’Alta 
Normandia fins al 2007). Les seves obres han estat dutes a escena per Alain 
Bézu, Jacques Kraemer, Julien Bouffier, Jean-Frédéric Chevallier (Mèxic), Joël 
Jouanneau, Jacques Bonnaffé, Paulo Calatré (Caldas da Rainha, Portugal)... Es 
troben publicades a Actes Sud-Papiers (De la Révolution; i a la col·lecció 
Heyoka Jeunesse: Les Aventures d’Auren, le petit serial killer; Jojo le 
récidiviste; A la poursuite de l’oiseau du sommeil), a Lansman (Cinéma; Sous 
l’écran silencieux; Enquêtes du désir, trois pièces) i a Théâtre Ouvert (Passage 
des lys; R. S/Z. Impromptu Spectre). És també novel·lista (Allégeance), poeta 
(A pèome) i assagista (Qu’est-ce que la dramaturgie?). 
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PER QUÈ SERVEIXEN ELS NENS I PER QUÈ ELS 
EXPLIQUEM HISTÒRIES? 
Taller d'introducció a l'escriptura teatral per a infants a càrrec de  
Marc Hervàs i Jorge Picó (Catalunya/València) 
 
Com s'escriu per als nens i nenes? Es pot parlar de tot? Quin llenguatge 
utilitzar? Com es pot recuperar el poder i la fascinació de la paraula i 
tractar temes actuals? Aquestes són algunes de les preguntes que es 
resoldran al llarg del taller, en què s’oferiran les eines necessàries per 
poder escriure teatre adreçat a públic infantil i familiar, des de les 
nocions bàsiques de l'escriptura dramàtica fins a la construcció de 
diàlegs. 
 
 
Marc Hervàs. Llicenciat en Art Dramàtic en l’especialitat de direcció escènica i 
dramatúrgia per l’Institut del Teatre de Barcelona, i en Filosofia per la UAB. Ha treballat 
com a director i dramaturg en diverses produccions de teatre per a infants i joves, com ara 
La Ventafocs; potser sí, potser no i A l’arca a les vuit al TNC, o La tempesta a Temporada 
Alta. Actualment treballa en la direcció escènica del ballet Petruixka, d’Igor Stravinsky, 
una producció del Petit Liceu. És també el fundador i director de La Companyia del 
Príncep Totilau, on desenvolupa principalment la seva activitat. 
 
Jorge Picó. Llicenciat en Art Dramàtic per l’ESAD de València i en Filologia Anglesa per 
la Universitat de València. El 1990 es va traslladar a França, a l’Escola International de 
Teatre Jacques Lecoq, on va estudiar durant dos anys. Gran part de la seva carrera teatral 
s’ha desenvolupat en aquell país, gràcies al fet que va entrar a la Cia. Philippe Genty. En 
tornar a Espanya va dirigir Pasionaria, per a Bambalina Titelles (Premi Teatres de la 
Generalitat al millor espectacle del 2001, Premi Cartelera Turia 2001). El 2003 va fundar 
la companyia Ring de Teatro, amb la qual va escriure i dirigir Joe Zárate te 
necesita (2003), S (ese) (2005), Non Solum (2005) (Premi Max al millor text en català 
2010) i On est pas dici (2009). 
 
 
 

 
 

EL FINAL ÉS EL (AL) PRINCIPI... 
Seminari especialitzat de dramatúrgia a càrrec de Sergi Belbel 
 
L’objectiu del curs és realitzar una petita reflexió sobre els “finals” de les 
obres de teatre. Pot una idea de “final” esdevenir el “principi” a partir 
del qual s’estableixen les regles dramatúrgiques de l’escriptura d’una 
peça teatral? S’analitzaran algunes obres clàssiques i contemporànies 
per realitzar una tipologia dels diferents tipus de “finals”, segons el 
gènere (tragèdia, comèdia, drama), la modalitat (obert/tancat, 
conclusiu/suspensiu, cíclic/lineal, esperat/sorprenent, lògic/il·lògic, 
etc.) i altres paràmetres d’estudi. Després de constatar que en els 
darrers anys són abundants les dramatúrgies realitzades a partir d’una 
idea inicial no conclusiva que es va treballant sobre la marxa, el curs 
proposa d’establir una petita metodologia contrària a aquesta 
tendència. 
 
Sergi Belbel (Catalunya) 
Autor, director i traductor teatral. Professor de Dramatúrgia de l’Institut del Teatre des de 
1988. Director artístic del Teatre Nacional de Catalunya des de 2006. 
Ha escrit unes vint obres teatrals, entre les quals destaquen: Elsa Schneider, Tàlem, 
Carícies, Després de la pluja, Morir, La sang, El temps de Planck, Forasters, Mòbil i A la 
Toscana. Ha dirigit obres de Shakespeare, Calderón, Molière, Goldoni, Koltès, Mamet, De 
Filippo, Marivaux, Némirovsky, Guimerà, Vilanova, Benet i Jornet, David Plana i Jordi 
Galceran. 
Ha obtingut, entre d’altres guardons, el Premi Nacional de Literatura Dramàtica de la 
Generalitat de Catalunya 1993-95, el Premi Nacional de Literatura Dramàtica del 
Ministeri de Cultura espanyol, el premi Molière 1999 a la millor obra còmica (Després de 
la pluja), el Premi Nacional de Teatre 2000 de la Generalitat de Catalunya, el Premi Max 
de les Arts Escèniques 2002 a la projecció internacional i el Premi Ciutat de Barcelona de 
les Arts Escèniques 2003 per la dramatúrgia i la direcció de Dissabte, diumenge i dilluns 
de De Filippo (TNC, 2002). 
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LES BASES DEL DRAMA 
Curs d’iniciació a l’escriptura dramàtica a càrrec de Pere Riera 
 
Aquest curs presenta als alumnes els fonaments teòrics de l’escriptura 
dramàtica. Al llarg de les sessions es formularan propostes pràctiques 
perquè els participants exercitin els principis metodològics que es 
treballaran diàriament. El darrer terç del curs es reservarà a 
l’experimentació individual, per tal que cadascú identifiqui singularitats 
i marques d’estil en la pròpia escriptura. 
 
Pere Riera (Catalunya) 
Llicenciat en Dramatúrgia i Direcció Teatral per l’Institut del Teatre, i en 
Història de l’Art per la UB. Màster oficial interuniversitari en Estudis Teatrals. 
És professor de Teoria i Literatura dramàtica i dramatúrgia a l’Institut del 
Teatre i d’Escriptura teatral a l’Obrador de la Sala Beckett. Compagina la tasca 
docent amb l’escriptura dramàtica i de guions televisius. És membre del consell 
de redacció de les revistes Pausa i Estudis Escènics. Forma part del consell 
assessor del Festival Shakespeare de Mataró. Ha fet dramatúrgies per a diversos 
espectacles (Ròmul el Gran de F. Dürrenmatt, La controversia de Valladolid de 
J. C. Carrière, La bella Galatea de F. Von Suppé, El doctor Miracle de G. Bizet i 
Baal de B. Brecht). És autor de les obres Lluny de Nuuk (Teatre Nacional de 
Catalunya), Casa Calores (Sala Beckett), El factor Luxemburg (Teatre Lliure), 
Desclassificats (Sala Villarroel), El món s’inclina (Institut del Teatre) i Muda, 
així com del manual d'arts escèniques Fem teatre (Ed. La Galera).  
 
 
 
 
 

 

 

 

INTERPRETAR AMB LA QUALITAT 
Taller d’interpretació per a actors professionals a càrrec  
d’Andrés Lima  
 
El treball es desenvoluparà a partir d’allò que Andrés Lima anomena la 
qualitat, conjunció d’allò “essencial” que proposa el text i allò 
“personal” que proposarà l’actor. 
 
La divisió del treball per jornades serà la següent: 
I. Escalfaments i jocs 
II. La qualitat 
III. Interpretació de textos 
 
Per a aquest treball, els actors participants en el taller hauran d’escollir 
dos textos, clàssics o contemporanis i de temàtica lliure. Per no tenir 
només monòlegs, suggerim que un d’aquests sigui compartit per dos 
participants. 
 
Andrés Lima (Madrid) 
Director de la companyia Animalario, ha dirigit moltes obres de teatre, entre les 
quals destaquen Falstaff, Urtain, Qué te importa que te ame, Marat-sade i Las 
alegres comadres de Windsor, aquesta última a la Comédie Française de París. 
Ha dirigit en teatres com el María Guerrero, la Zarzuela, la Abadía o el Festival 
de Mérida, i ha fet gires de gran repercussió per tot l’Estat. Ha estat guardonat 
amb tres premis Max com a director, entre d’altres distincions. 
En cinema, ha treballat com actor a les ordres de Milos Forman, David Serrano, 
Imanol Uribe o Miguel Albaladejo. També ha intervingut en diverses sèries 
televisives, com ara Policías, Periodistas i Aida. Finalment, com a actor de 
teatre, ha participat en El Libertino, dirigit per Joaquín Hinojosa, Hamelín, de 
Juan Mayorga o La penúltima, de Harold Pinter, entre altres peces teatrals. 
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NO SAPS COM ÉS NI ON ÉS PERÒ SAPS QUE EXISTEIX 
Taller per a autors, actors i directors, a càrrec d’Alfredo Sanzol 
 
Aquest taller va dirigit a directors, autors i actors interessats en la 
creació teatral i a compartir tècniques de desbloqueig que ens connectin 
amb la nostra creativitat. 
 
Alfredo Sanzol (Pamplona) 
Llicenciat en Dret per la Universidad de Navarra i en Direcció d'Escena per la 
Real Escuela Superior de Arte Dramático. Dramaturg, guionista i director des 
de 1999, ha escrit i dirigit Días estupendos (2010), Delicades (2010), Sí, pero no 
lo soy (2008), Risas y Destrucción (2006), Cómo levantar piedras sin hundirte 
en las aceras (2005), Caleidoscopio (2004), Móviles (2003), Cous Cous y 
Churros (2001) i Carrussel Palace (2000). També ha dirigit textos d’altres 
autors, com ara La cabeza de Bautista (2009) de Valle-Inclán o Como los 
griegos (1999) d’Steven Berkoff, nominat al millor espectacle revelació als 
premis Max 2000. Ha estat ajudant de direcció de Gerardo Vera a Un enemigo 
del pueblo (2007), Divinas Palabras (2006) i La Voz humana (2005), i de Toni 
Cantó a l'espectacle Maratón (2002). Amb Toni Cantó i Sergio Guardado el 
2002 van crear Living Lavapiés, una comèdia emesa per Telemadrid. 
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Seminari 
 

NOVES OBRES PER A UNA ÈPOCA DE TERROR 

Seminari coordinat per Simon Stephens 
 
Cada any convidem un grup de joves autors de diferents països perquè treballin al llarg de l’Obrador d’estiu amb un dramaturg reconegut. Enguany aquest 
dramaturg és Simon Stephens, que ha proposat com a tema “Noves obres per a una època de terror”. A partir d’aquesta qüestió, els autors han escrit textos 
dramàtics breus que, traduïts al català si s’escau, es presenten al públic en forma de lectures dramatitzades. 
 
“La darrera dècada es va caracteritzar per la presència del terror. De fet, aquest estat emocional va ser tan dominant que el president dels Estats Units va declarar-li la guerra. No només el terrorisme 
internacional s’ha fet omnipresent, sinó que les imatges apocalíptiques de catàstrofes mediambientals (des del tsunami al sud del Pacífic fins a les inundacions a Pakistan i Austràlia, passant per 
l’huracà Katrina o les sequeres d’Àfrica i els terratrèmols de la Xina) han definit les nostres imaginacions. Alhora, ens hem quedat glaçats de por per històries de demència individual tant a nivell 
psicosexual com militar. Com a escriptor, sempre m’he sentit atret envers allò que m’espanta. La meva escriptura m’ajuda a excavar i explorar les meves pors. No només les meves pors del terrorisme, 
el desastre ecològic o la psicopatologia, sinó també les meves pors més estranyes com ara dels animals, de patir un robatori o de tenir deutes. Impartiré un taller que intenta despertar una resposta 
creativa a la por. Demanaré als dramaturgs que posin en comú materials que tractin d’allò que els espanta. Potser descobrirem que la por va més enllà dels paràmetres culturals. Potser descobrirem 
que la cultura defineix el que ens espanta tant com defineix els nostres llenguatges i la nostra alimentació i els nostres teatres. Desitjo que aquest plantejament de la por doni vida a noves obres per 
part de tots els creadors. També espero durant la setmana construir un espai en què els escriptors puguin compartir els seus plantejaments a l’hora d’escriure per al teatre i la seva percepció del 
caràcter cultural específic que aquest té als seus propis països. Impartiré sessions sobre elements específics del meu propi treball. Examinant aspectes com el personatge, el fil narratiu, l’estructura o 
l’acció dramàtica, compartiré algunes de les tècniques que han definit la meva escriptura al llarg de la darrera època.” S. Stephens 
 
Autors participants: Marta Buchaca (Catalunya), Ana Candida de Carvalho (Brasil/Itàlia), Ebru Nihan Celkan (Turquia), Charalampos Giannou (Xipre), Julia 
Holewińska (Polònia), Wolfram Lotz (Alemanya), Magali Mougel (França), André Murraças (Portugal), Jose Padilla (Madrid), Nick Payne (Anglaterra), 
Santiago Sanguinetti (Uruguai), Saara Turunen (Finlàndia), Fouad Yammine (Líban).  
 
Simon Stephens (Anglaterra) 
És un dels dramaturgs anglesos més premiats i estrenats d’aquest començament de segle. Fins 
ara ha escrit les següents peces teatrals: Bluebird (1998), Herons (2001), Port (2002), One 
Minute (2003), Christmas (2003), Country Music (2004), On The Shore Of The Wide World 
(2005), Motortown (2006), Pornography (2007), Harper Regan (2008), Sea Wall (2008) i 
Punk Rock (2009). 
Les seves obres s’han estrenat als teatres més important de Londres, com el Royal Court 
Theatre o el National Theatre, i s’han representat per Europa, els Estats Units i Austràlia.  
El 2002 li va ser atorgat el Pearson Award a la millor obra de teatre per Port. On The Shore Of 
The Wide World va ser considerada la millor peça teatral del 2005 als Manchester Evening 
News Awards i el 2006 va rebre l’Olivier Award a la millor obra de teatre. El 2007 Motortown 
va ser considerada la millor obra de teatre internacional per la revista alemanya 
TheaterHeute. Finalment, el 2008 Pornography va ser convidada a prendre part al festival 
Theatertreffen de Berlín. 
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NOVES OBRES PER A UNA ÈPOCA DE TERROR  Els autors emergents 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Marta Buchaca (Catalunya) 
 
És llicenciada en Humanitats per la UAB. Com a dramaturga s’ha 
format al Centre d’Études Théatrales de Louvain-la-Neuve (Bèlgica) i a 
l’Obrador de la Sala Beckett. L’any 2006 es fa una lectura al teatre 
Romea d’Emergència (Finalista del III Premi Fundació Romea de 
textos teatrals 2006). L’any 2007 estrena L’olor sota la pell (V Premi 
Joaquim Bartrina de Reus 2005) i En conserva. L’any 2009 estrena 
Plastilina (XXXV Premi de teatre Ciutat d’Alcoi i Accésit del Premio 
Marqués de Bradomín 2007) i Les nenes no haurien de jugar a futbol. 
Del 2009 al 2011 forma part del projecte T6 del Teatre Nacional de 
Catalunya, en el marc del qual l’any 2010 va estrenar amb gran èxit de 
públic A mi no em diguis amor. En televisió ha treballat com a 
guionista a la sèrie El cor de la ciutat (TV3) i actualment a La riera 
(TV3). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Ana Candida de Carvalho Carneiro (Brasil / Itàlia) 
 
Va néixer a São Paulo el 1977 i des del 2001 viu a Milà. Ha estudiat Dret, 
Literatura Anglesa, Literatura Italiana i Dramatúrgia. El 2007 la seva 
obra E' Tutto Sporco nel Paese delle Meraviglie va ser finalista del 
premi de dramatúrgia més prestigiós d’Itàlia, el Premio Riccione. El 
2008 va participar a la residència internacional per a dramaturgs del 
Royal Court Theatre, amb l’obra Even Rats Can Tap Dance. El 2010 la 
seva obra Babele va rebre una menció al Premi Fersen. També ha 
participat en nombrosos projectes interculturals. El 2010 va començar a 
col·laborar amb compositors, com ara Javier Torres Maldonado de 
Mèxic i Analia Llugdar d’Argentina. Ha estat convidada a prendre part 
com a conferenciant a la primera trobada internacional de dramaturgs 
joves de Hangzhou, a la Xina. A més de dramaturga, també és 
traductora i investiga per a la seva tesi sobre el teatre postdramàtic. 
Escriu en portuguès i italià i les seves obres s’han traduït a l’anglès, el 
castellà i el francès. 
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Ebru Nihan Celkan (Turquia) 
 
Nascuda l’any 1979 a Adana, Ebru Nihan Celkan va estudiar Economia 
del Treball i posteriorment va fer un màster de la Universitat d’Istanbul. 
L’any 2006, va col·laborar en l’adaptació de Crímenes ejemplares, de 
Max Aub, que es va representar en el marc del Festival de Teatre Sadri 
Alışık. Per al mateix festival va escriure la seva primera obra, Del cel a 
l’infern. Entre 2007 i 2008, va seguir cursos de dramatúrgia i de teoria 
de la interpretació a l’Studio Oyunculan. La seva obra La caputxa va ser 
objecte d’una lectura dramatitzada i va obrir el Festival Write-A-Play 
2009, organitzat per Aksanat i el British Council. La caputxa va rebre 
un premi pel foment de la dramatúrgia al 3r Concurs d’Escriptura 
d’Obres de Teatre organitzat per Mitos-Boyut i es va publicar l’any 
2008. Des de 2010, La caputxa i Animals sorprenents, irritables 
formen part del repertori del Teatre Nacional Estatal i La caputxa, del 
dels Teatres de la Ciutat. Celkan ha treballat com a dramaturga en la 
posada es escena de diverses obres de l’anomenat “in-yer-face theatre” 
britànic al Teatre Dot i al Teatre 0.2. Dues obres seves, 17.31 i 
Inclinació, es representen actualment en aquestes sales d’Istanbul. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Charalampos Giannou (Xipre) 
 
Nascut a Xipre el 1973, viu a Atenes, Grècia, des de 1997. Mentre 
estudiava psicologia, es va involucrar activament en el teatre. Va 
estudiar interpretació i improvisació al Nama Studio d’Atenes durant 
dos anys i va participar en diferents performances com a actor. Alhora, 
va traduir diversos guions cinematogràfics per al Grup de Teatre 
d’Estudiants de la Universitat d’Atenes. A dia d’avui és autor de les 
següents obres: Smoke like a dog (2010), Lights out (2009) (Menció al 
Certamen de Peces Teatrals de l’Organització Nacional de Teatre de 
Xipre, 2009) Falling down the stairs (2008) (segon premi del concurs 
per a joves dramaturgs menors de 35 anys que organitzen el Teatre 
Nacional de Grècia i la Secretaria General de la Joventut, 2009) 
Christmas on the beach (2007) i Enemy of mine (2005). 
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Julia Holewińska (Polònia) 
 
Dramaturga i assagista. Va néixer el 1983 a Varsòvia. El 2010 va 
guanyar el Premi de Teatre de Gdynia, el més important de Polònia. 
Llicenciada a la Facultat de Coneixement Teatral de l’Acadèmia de 
Teatre de Varsòvia, actualment segueix un postgrau a l’Acadèmia de 
Ciències polonesa. Treballa com a dramaturga amb la jove generació de 
directors polonesos. Obres: Vaudeville (Dialog 7/8, 2007), Zina (lectura 
dramatitzada al Laboratori de Teatre; finalista al Premi de Teatre de 
Gdynia el 2008), The Foreign Bodies (guanyadora del Premi de Teatre 
de Gdynia, s’estrenarà al Teatr Polonia de Varsòvia el 2011) i Balloon 
Revolution (2010, s’estrenarà al Teatr Powszechny de Varsòvia el 2011). 
Ha publicat Dialog, Dwutygodnik, Konteksty, Tygodnik Powszechny i 
Teatr, entre altres. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Wolfram Lotz (Alemanya) 
 
Wolfram Lotz va néixer el 1981 a Hamburg i va créixer a la Selva Negra. 
Va estudiar Literatura, Art i Ciències de la Comunicació a Constança. El 
2007 va començar el programa d’escriptura creativa a Leipzig. Lotz va 
ser cocreador i coeditor de la revista literària Minima i és editor d’EDIT. 
És autor d’obres de teatre, guions, assaigs, contes, poemes i peces 
radiofòniques. 
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Magali Mougel (França) 
 
Nascuda el 1982, Magali té un Màster en Recerca de les Arts de 
l’Espectacle i des del 2008 forma part del Departament d’Escriptura 
Dramàtica de l’ENSATT de Lió, que dirigeix Enzo Cormann. També 
imparteix cursos a la Universitat d’Estrasburg i regularment organitza 
tallers de teatre en el medi rural. És autora, entre d’altres, del Triptyque 
d’une saisie, les dues primeres parts de la qual, Varvara essai 1 i 
Waterlily essai 2, van rebre el premi de les Jornades de Lió d’autors de 
teatre el 2007. El 2010 i el 2011 és autora associada als projectes de les 
companyies Dégadézo i Actémobazar, amb seu a Estrasburg. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

André Murraças (Portugal) 
 
Nascut el 1976 a Lisboa, Portugal. Llicenciat en Escenografia per 
l’Escola Superior de Teatro e Cinema de Lisboa. Màster d’escenografia 
amb menció especial (Hogeschool voor de Kunsten, Utrecht, Països 
Baixos). Ha participat en tallers amb Jorge Silva Melo, David Harrower, 
William Forsythe, Thomas Lehmen, Jan Ritsema i Rebecca Schneider. 
Com a dramaturg i performer és l’autor de Three lonely men, Sex 
zombie – the life of Veronica Lake, A walk, Hollywood, More of a man, 
One night only – a radio-conference, An ideal husband, Louis Lingg, 
Pour Homme, Swingers, The love pieces i Words are my business. 
Murraças també és autor de les peces teatrals Film noir, The 
inconvenients, CinemaScope i The fat Narcisus mirror. També ha creat 
Untitled – a piece for gallery, com a part del Bridge project de Richard 
Foreman. André Murraças ha guanyat diversos premis, com ara tres 
cops el Prémio O Teatro Na Década, un prestigiós guardó teatral 
portuguès. 
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Jose Padilla (Espanya) 
 
És llicenciat en Art Dramàtic per la RESAD, on comença la seva carrera 
com a dramaturg traduint i adaptant Ángeles en América, de Tony 
Kushner, com a treball de final de carrera de la seva promoció (2004). 
Fundador de la companyia Grumelot 03, tradueix i adapta per a ells 
Reventado, de Sarah Kane i Otro no tengo, d’Edward Bond. En el marc 
del Ciclo de Autor del Festival de Escena Contemporánea de Madrid, ha 
traduït En una nube de Caryl Churchill i La habitación Azul de David 
Hare. Entre les seves obres originals destaquen Todos mirábamos al 
cielo tratando de distinguirla, estrenada per Grumelot 03 a Madrid el 
juny de 2010; Porno Casero, estrenada el 2009 per Teatro Portátil [amb 
direcció de Luis Luque]; i Cuando llueve vodka, estrenada el 2005 per 
Grumelot 03. Fa poc ha acabat el guió del que serà el seu primer 
llargmetratge, Kora. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Nick Payne (Anglaterra) 
 
Estudia literatura anglesa a la Universitat de York. Obres: If there is I 
haven't found it yet (Bush Theatre, 2009), Wanderlust (Royal Court 
Theatre, 2010) i Electra (adaptació de l’obra homònima de Sòfocles, 
Gate Theatre, 2011). El 2009 guanya el George Devine Award al 
dramaturg més prometedor. El 2010 és dramaturg resident al Bush 
Theatre (Pearson Playwright-in-Residence). 
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Santiago Sanguinetti (Uruguai) 
 
Santiago Sanguinetti va néixer a Montevideo el 1985. Treballa com a 
actor des del 2007, quan va acabar els estudis a l’ EMAD (Escuela 
Municipal de Arte Dramático Margarita Xirgu de Montevideo). Va 
publicar la seva primera obra de teatre als vint anys i des de llavors ha 
guanyat diversos premis locals i nacionals. El 2009, la Comedia 
Nacional (la companyia més important d’Uruguai) va estrenar una de 
les seves peces. Algunes de les seves obres han estat recollides a 
Dramaturgia imprecisa i en un volum editat el 2009 pel Centro 
Cultural Español de Montevideo. El 2007 va ser becat per l’EMAD i 
l’Ambaixada de França a Uruguai per assistir al Festival d’Avinyó. 
Actualment estudia literatura a l’Instituto de Profesores Artigas. També 
treballa com a director i professor d’interpretació. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Saara Turunen (Finlàndia) 
 
Saara Turunen va néixer a l’est de Finlàndia el 1981. Actualment 
treballa com a dramaturga freelance i directora escènica a Hèlsinki. La 
seva obra més coneguda és Puputyttö, the bynny girl. L’obra ha gaudit 
d’un gran èxit i ha recollit crítiques excel·lents no només a Finlàndia 
sinó a l’estranger. Ha estat traduïda a set llengües i representada en 
diferents països. Turunen és coneguda pel seu estil directe i tallant. 
Dóna un enfocament característic i provocador als temes que li 
interessen: la feminitat, el sexe i l’art. Les seves obres són alhora 
juganeres i agressives, sovint amb elements dels contes de fades i de la 
cultura pop. Turunen fa servir el llenguatge tant per irritar com per 
captivar. La seva escriptura combina un enfocament verbal trivial amb 
imatges poètiques diàfanes. 
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Fouad Yammine (Líban) 
 
Fouad Yammine és actor i director libanès. Durant els últims cinc anys 
ha escrit i dirigit tres peces teatrals i ha actuat en més d’una quinzena. 
Ha impartit diversos tallers i ha participat en nombrosos cursos arreu 
del món. La seva obra 6 w 7 mkarrar ha tingut diverses distincions, 
com el premi a la millor obra libanesa atorgat pel Ministeri de Cultura. 
També ha estat nominada a un Murex d’or. El seu curtmetratge 
Khabriyye va guanyar el premi al millor curt al Festival de Cinema 
Europeu de Beirut, un premi Appel al Festival Ehdeniyat i el Premi al 
millor guió d’una producció Partamian. Des de fa poc col·labora amb el 
teatre de titelles libanès i ha participat en el programa de televisió 
SHI.N.N. És cofundador del la banda libanesa MEEN. 
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Activitats obertes al públic 
 
________Lectures dramatitzades 
 
Per tal de donar a conèixer l’obra dels dramaturgs estrangers que participen a l’Obrador d’estiu com a pedagogs, la Sala Beckett ha decidit muntar lectures 
dramatitzades d’un dels textos més representatius de cadascun d’ells.  
 
 
El món sencer 
de Theresia Walser i Karl Heinz-Ott 
 
Traducció de Susana Tornero 
Versió i direcció: Toni Casares 
Amb Cristina Cervià, Rosa Gàmiz, Xavier Pujolràs i Mingo Ràfols. 
 
Dilluns, 11 de juliol a les 19.00 hores. A la Sala Scanner - IT 
 
Quan els convidats no van a la festa, la festa va als convidats, tant si volen 
com si no. I en Richard i la Regina tenen clar que no volen. Abans anaven 
de marxa sense parar, viatjaven molt, sortien sovint; avui, arraulits al seu 
pis espaiós i buit, gaudeixen amb un bon àpat, tots dos sols i aïllats. Però 
com que el món té les seves pròpies regles i condemna les persones a 
relacionar-se, de sobte en Dolf i la Tina, veïns d'en Richard i la Regina, es 
planten a la seva porta, armats amb vi i coses per picar –l'inici d'una dansa 
de la mort antiStrindberg. 
Amb gràcia i precisió, els dramaturgs alemanys Theresia Walser i Karl-
Heinz Ott observen què passa quan la típica parella del "parlem-ne" 
ensopega amb dos apassionats del silenci, quan uns exhibicionistes verbals 
es relacionen amb uns asocials. Són dos models vitals contraris que 
xoquen, tan divertits com fantasmagòrics, i sempre amb un alt voltatge 
provocat pel frec. Els seus apassionats defensors es lliuraran a una lluita i 
arribaran, fins i tot, a les mans. 
 

 

 

Roaming món 
de Joseph Danan 
 
Traducció de Carles Batlle 
Direcció: Jordi Prat i Coll 
Amb Montse Morillo i Xavier Pujolràs 
Amb la col·laboració de: Daniel Blanqué, Laura Calvet, Òscar Castellví, 
Laia de Mendoza, Òscar Llobet, Sergi Ots, Yeray Pedret, Mireia Piferrer, 
Fiona Rycroft, David Sánchez, Anabel Tutusaus, Neus Umbert i Ota Vallès. 
 
Dissabte, 16 de juliol a les 19.00 hores. Al Teatre Lliure-Espai Lliure 
 
A Roaming món hi ha un home i una dona que només es troben un cop al 
llarg de l’obra i que, la resta del temps, parlen pel mòbil. Ell, l’home, és 
tanmateix el punt fix, una mena de referència, una marca, com diuen els 
navegants. Ella, la noia, es troba en un moviment perpetu, arreu i enlloc. El 
que es veu afectat, més enllà de la incertesa dels llocs de la paraula, és la 
mateixa noció de veritat. Només ella pot saber si el que diu és cert.  
I encara... 
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Noves obres per a una època de terror  

 
Diferents textos dels autors internacionals participants en aquest seminari. 
Direcció: Thomas Sauerteig  
Amb els actors de la Companyia Resident de l’Obrador d’estiu: Alma Alonso, Francesc Isern, Pep Jové, Jordi Llovet, Josep Puig, Aina Ripol i Fina Rius. 
 
 
Dimarts 12 de juliol a les 18.30 hores. Al Teatre Lliure-Espai Lliure 
-Gaudeix de la por, de Marta Buchaca (Catalunya) 
-Mama, de Wolfram Lotz (Alemanya) 
Traducció d’Eduard Bartoll 
-Broken heart fragments, de Saara Turunen (Finlàndia) 
Traducció de Riikka Laakso i Meritxell Lucini Saurina 
 
Dimecres 13 de juliol a les 18.30 hores. Al Teatre Lliure-Espai Lliure 
-12/70, de Julia Holewińska (Polònia) 
Traducció de Xavier Farré 
-El colomar, de Magali Mougel (França) 
Traducció d’Albert Arribas 
-Sons per a una selva digital, d’Ana Candida de Carvalho Carneiro 
(Brasil/Itàlia) 
Traducció de Carles Fernández Giua 
 
 

________Projecció 
 
Galop arrière  
Una pel·lícula Bartabas.  
Amb la troupe del Théâtre Équestre Zingaro 
Dimarts 12 i dimecres 13 de juliol 
A les 20.30 hores al Teatre Lliure-Espai Lliure 
 

 
 
Dijous 14 de juliol a les 18.30 hores. Al Teatre Lliure-Espai Lliure 
-Imperi, d’André Murraças (Portugal) 
Traducció de Susanna Ramos 
-Setembre 1985, de Nick Payne (Anglaterra) 
Traducció de Marc Rosich 
-Libertad, de Santiago Sanguinetti (Uruguai) 
-Inside out, de Fouad Yammine (Líban) 
Traducció de Jiwar Creació i Societat i Sofia Elfakir 
 
Divendres 15 de juliol a les 18.30 hores. Al Teatre Lliure-Espai Lliure 
-Projecte_TX7, d’Ebru Nihan Celkan (Turquia)  
Traducció de Nihal Mumcu i Laura García Lorés 
-Her life as dead, de Charalampos Giannou (Xipre) 
Traducció de Joan Casas 
-No Salinger, de Jose Padilla (Espanya) 
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Altres activitats 
 
________Un cafè amb... 
 
Cada migdia, una conversa amb participants de l’Obrador d’estiu i/o del GREC. 
A les 15.15 hores 
A l’Institut del Teatre  
 
 
 
________Aula oberta 
 
Els alumnes del taller impartit per Alfredo Sanzol oferiran un petit tast  
del que han treballat i experimentat durant aquests dies. 
Dissabte 16 de juliol a les 16.00 hores 
A l’Institut del Teatre  
 
 
 
________Sea wall / Paret marina 
 
Simon Stephens i Pau Roca, l’un en anglès i l’altre en català, llegeixen l’obra d’Stephens. 
Dissabte 16 de juliol a les 17.30 hores  
A l’Institut del Teatre  
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Equip del VI Obrador d’estiu de la Sala Beckett 
 
 
Direcció artística    Toni Casares 

      Víctor Muñoz i Calafell 
 
Gerència    Juli Macarulla  
 
Coordinació    Lídia Gilabert  
 
Direcció tècnica     Paula Miranda 
 
Producció    Mireia Farrarons 
    
Equip tècnic    Horacio Sosa. Flaco 
     Luis Martí    
 
Comunicació    Carme Clúa 
 
Premsa    Patrícia Font 
 
Administració   Àlex Esteban 

     Tatiana Santa Maria 
 
Fotògraf    Nani Pujol  
 
Disseny gràfic  Enric Jardí 
 
Pràctiques en Producció  Valeria Rodríguez 
Pràctiques en Audiovisuals   Sergio Ledo 
 
     
I l’equip de l’Institut del Teatre de Barcelona 
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